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Wmt - T8 A1 FeraraET:
SRIGHANTAGURUSTAVAH - Vidvan Sri Krsna Tatacaryah
(English translation by Dr. P. Ramanujan)
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Kanta-Srikanta-Suddhanta-Siddhantodanta-Petikah |
Jayantyasmadguruvarah Praptaprakrtaghotakah I 1 1

Our great, venerable preceptors triumph, who embody all the information
about the sacred interior doctrine of the desirable consort of Sri and who have
obtained the extraordinary horse form (of the Lord).
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HTENRG AT TERITETAT 53 |
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Vyahare$ahareryosam Vyaharavisayam Sraye |
Sevya Hyalolaloleva Ya Vahasyavarorasi Il 2 |l

I resort to the consort of Hari, the master of speech (all mystical utterances),
who Herself is beyond complete description, who is fit to be served with
devotion and who reigns on the great chest of the Horse-faced Lord steadily,
though looking like a swinging doll.

TG TIEIGMIATGYT A H I |
g REThaH-I-- ga--T=ITE T T q@q Il 3 |l

Visalavaksasthalasobhitalaye Nirantaranandaramadharamrtam |
Patum Sudirghikrtasundarananam Hayananasyasya Tanotu Nah Sukham Il 3 |l

Let the beautiful face of the Horse-faced Lord, very much elongated due to the
desire to drink the nectar of bliss, without interruption, from the lower lip of
Laksmi, in an abode of the bright, wide chest of His, confer all happiness to
us.

AT AFThTE+HET HRMEATT <L |
AT AT S gATRITSEETe | Har | 6 |l

Sri Sankhacakracinmudra Kosaksabjendusundarah |
Madhughno Nigamadhyaksah Hayasyo’stvaksni Me Sada Il 4 |

Let the Horse-faced Lord be in my eyes always, the slayer of the demon
Madhu, the superintendent of Vedas (scriptures), who is handsome with
Lakshmi, conch, discus, enlightening-pose, book, bead, lotus, and full-moon
embellishing Him.

I G TG AN F AGHASGAISG Mo |
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Piyusa Dugdha Navanita Sudhamsu Kunda
Mallimaralatuhinopala Sankhavarnah |
Lalamarandarasavarsi Mukharavindah

Vacam Patih Hrdi BahiSca Mamavirastu Il 5 |l

Let the Lord of Speech present Himself in my heart and outside, whose colour
is like nectar, milk, butter, moon-ray, Kunda flower, jasmine, duck, snow-hill,
conch etc. and whose lotus-like face oozes the essence of the juice of flowers
as saliva.

AT SHTFY FSTHIHA R IS 9T |

HAHATTY ESHHAA: W3l #a1g AHT T9A7 T MaqHT @ Il & |l

Svamin Abhangura Kalanidhimandurasva
Vadahavedya Sugatiprada Dosadura |
Amnayahesa Sukhalinamanah Khalina

Srivaha Mamava Vina Na Gatirmama Tvam Il 6 I

My Lord! The Horse from stable of reservoir of firm learning! One known
during debates! O nice provider of good destination! One distant from blemishes!
One whose neighing is Scriptures! The bridle for the minds of those who are
intent on (sensual) happiness! One carrying Sri (Laksmi)! I have no refuge but
You. Please protect me.

TTqug AU INETGI- Aid9e diade 9asiad |

gid9e 9id9qe YurH= g UTqas 9iaas 9gd 9 Il e ||

Pratipadam Pratipadam Paricalayan
Pratipadam Pratipadam Parivarjayan |
Pratipadam Pratipadam Pranaman Hareh
Pratipadam Pratipadam Nrhayam Numah Il 7 |

We praise the Man-Horse Lord in each and every word of ours; bow and pay
obeisance to Him in each and every step of ours, fully omit every prohibited
and opposite actions; and move (act) around each and every abode of His.

IR AT ST Uil FUTEES: URTTAged: HSHTaHerh=ea: |
HHRATITSIET: TG hATCEIEY: AESHIET: HH HaT Hiaeal ged: || ¢ |

Vagisasya Dayanidheh Bhagavatah Purnah Krpadrstayah
Prajnanamrtavrstayah Trijagatamistarthabhrnmustayah |
Amnayavalitustayah Srutiharakravyadahrdyastayah
Vanivallabhapustayah Mama Sada Santvistada Ghrstayah I 8 |

Let the brilliant rays of the Lord of Speech, the Ocean of mercy, the perfect
one with six major attributes, be always giving me all my wants, the compassionate
and complete sights, which rain the nectar of knowledge/wisdom, that hold in
their fist, all the desired fruits of souls in the three worlds, that which make
the rows of Scriptures (Vedic texts) happy, the sticks to beat the flesh-eating
demons who attempt to steal the Scriptures, those which support the consort
of Sarasvati (Brahma).
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THYUCT AU JHETRTANERY | F IsId TRISTY foA7 Ighereaq o - |l

Gurughantam Suvarnangim Tamadyamabhivadaye |
Na Pujyate Rameso’pi Vina Yadabhivadanam Il 9 |

I salute with reverence, the First (heavy) Divine Bell, made of Gold, of the
Preceptors, without whose well-sounding, the Consort of Laksmi is also not
worshipped.

IUTSIAEUE Y Haeisray | FIaiSTaaigs T RIIa™d I go ||

Aparajitaghantamsam Kvacidapyaparajitam |
Virajitatrayicidam Staumi Desikasekharam Il 10 |

I praise the Crown of Preceptors, who is the unconquered incarnation of the
Divine Bell, who has not been defeated anywhere, One who shines with
Scriptures (and named Vedanta Desika).

HUiStagerd qiSiagu-ad | ITSaami a< dragd 7g: | 22 |l

Surajitarahasyartham Parajitabudhairnutam |
Uparaijitavagisam Vande Totodbhavam Mahah I 11 I

I worship the exalted glory born of Tota Devi, who shines well with secret
scriptural meanings, One who is extolled by vanquished scholars and One who
has pleased the Lord of Speech (by his Works).

HATI TS ACRRIERAH | 47 JgcIHarR I Ja-aaried || 2R |

Sarvarthasiddhijanakam Sarasrikosadarsinam |
Sr1 Venkatesamevaham Vedmi Vedantadesikam I 12 1

I perceive the Preceptor Sri Vedanta Desika as the Lord Venkate$a himself, as
his name is also Venkatesa, the creator of all desired fruits (or the work named
Sarvarthasiddhi), One who is seen with essential Sri and book (who taught the
work Rahasya Traya Sara).

qaTes g gven: TSemaTasare: | ATEaEeHsd Jeradmarsttd e Il 23

Tattadrso Hi Ghantamsah Jigayakhilavadinah |
Nascaryamidamascaryam Cedascaryamito’sti Kim I 13 |

Such is the greatness of the incarnation of the Divine Bell that the fact that it
conquered every rival logician is not at all a wonder. If this were to be a
wonder, then is there a better wonder than this (i.e., that this is a wonder)?

T g TETANRATN AENA g JadT: |
HEReh FEHATIAIATYS: TUCHEI TIETI-T: || 2% ||

Drsyo Harih Drstiranadivani Vyasarsitacchisyagirah Pradipah |
Sandarsako Laksmanayoginathah Ghantagururyena Gatassapanthah I 14 |

The One to be seen is Lord Hari. The sight that enables this is the beginningless
sound (scriptures). The great lights here are the words of the Sage Vyasa and
his disciples. The guide who showed these is the Lord of Yogins, *T A and
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the path is the one traversed by the master who is the incarnation of the Bell
of the Lord.

STETIEIUT YUST U gcadi g | FUdnTEaeTd i 99l H=d 99n: 1| 24 |

Acaryarupini Ghanta Prajiam Ghatayatam Mayi |
Pranatabhistaghatanat Yam Ghantam Manvate Budhah I 15 |

Let The Bell of the form of the preceptor invoke intellect in me. Learned
people feel that It got its name 9UcT only by making happen the desired results
of those who take refuge in it (him).

HICHI TG IEeh USHA | TEsal JHATGE <RIhHATEg |l 28 |

Sargadimoksaparyantamulavedakarandakam |
Nadabrahma Yamevahustam Desikamupasmahe I 16 |

We worship that preceptor Desika, who is said to be the Nadabrahma, the
great sound and the container of Vedas (Scriptures) which are the foundation
of the universe starting from Creation and until release from bondage.

mmﬁﬁﬂwwmwwﬁ&ﬁwwwﬁwﬁwmm |
FIIANETEY FIaHAGC T RTIIUITehTsl A RhEY ATAREEE =ad GE T | 2 ||

Saksallaksmivibhutvam Sukrtasamudayam Sa$vatam Satvatanam
Moksopayavataram Hrdayamahikuladhisayogindravacam |
Svarthatyagasvaripam Srutimakutagabhirarthapirnaprakasam
Sarasrisiktisindhum Sruti$ikharagurum Santatam Samsmaramah I 17 |

We constantly remember the great philosophical preceptor I&==md, who
embodies the knowledge of the infinite, all-pervading characteristic of Goddess
»&HT, the permanent dawning to fruition of the good deeds (virtues) of HI&d
(i.e., 9t™) doctrine-followers, the descending to us of the means of liberation
from bondage, the true purport of the words of the great Yogin who is the
incarnation of the King of Serpents (YHT{S as incarnation of 3eRY), the
principle of renouncing selfish aims in all our deeds, complete enlightenment
of the deep meanings of the scripture-heads (Sclﬁ'srq:s) and the ocean of the nice

sayings of Hg=ITIHN.

AT I TEHAT:RIh hIGITTEaH AR g IgUTHH o gd TargH |
7 T FrsiReTaged T aias MaSENEgREqsT | % 99 J9dT 0 2¢ |

Alpayusyamihalpabuddhimatapahsaktim Kaliprarditam
Nadabrahmarahasyadiragamimam Visvam Drutam Raksitum |
Ya Ghanta Nijadivyanadahrdayam Sacchastramurvitalam
Pravarsannigamantasurivapusa Sa Nah Para Devata I 18 |

The Divine Bell, who, in order to protect this Universe here, from the defects
of short-life, limited knowledge, lacking power of austerities, being badly
afflicted by the Dark Age and going away from the secrets of Scriptural tenets,
inundated the surface of the Earth with the purport of its own divine sound,
through proper Scriptural texts, in the form of the person of great philosophical
preceptor 9=, is our Ultimate Deity.
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HHN AT TGl ATaeh: a-qgaaHEIaddl H]efo diere: |
TEIRITG IR HG AR AT A=Te AIeh: HA-ARIE: HSllgehdc Saret-i arve: Il 2% |l

Samsarambudhiparabhumigamane Siddhatmanam Navikah
Srutyantadvayasamarasyavacasam Sandhuksane Tantrikah |
DustarkalipiSacasamhatikatha Proccatane Mantrikah
Srutyantaryaguruh Nijanghrikamale Dattatmanam Posakah Il 19 |

The great philosophical preceptor J&=I=m, is the Boat-man of those souls who
are prepared to reach the land on the farther bank of the great ocean of the
cycle of births and deaths; is the Magician (trickster) in exciting the words of
reconciliation of the two ends of Scriptures, (i.e., Sanskrit and Tamil); is the
Enchanter in thoroughly overthrowing the utterances of the collection of the
demons of ill-formed and fallacious logic of adversaries by means of magical
incantations; the Nourisher of those given into (taking refuge in) His lotus-feet.

HHTRITHTHA TR T haHI T a N A STOT AU G ST H Y G S [ a Sy |
I BOHTOTGHIICIAT: & €9 HIh{ TheHIgLdTcHET HIHHRIE: || o |

Karmabrahmatmasastrapratikathakacamuvrstavagghetijala-
Pratyagrodagrataiksnyapramathanacatulasankhyavagvajravarsah |
Vedantacaryavaryah Phanigiribhagavaddhemaghantavatarah
Svam Rupam Saprakaram Sphutamupaharatatsatvaram Mamakaksnoh I 20 |

Let the great philosophical preceptor, J&=I=md, who is the incarnation of the
Divine golden Bell of the unsurpassed Lord of the Snake-hill (Tirupati) possessing
all auspicious attributes, at once, bring forth, in all glory, his form clearly
before my eyes; One who is endowed with the downpour of words that are
adept like a thunderbolt in taking on frontally and rendering futile the sharpness
of the slew of word-weapons hurled by the army of adversaries belonging to
the disciplines of Karma and Brahma #HET.

JISHTTHATRCTATRE FRNHEAET 98 HANTUIIgRIH T e quTaorEedd |
T T aIIIc s FHg gUeiy Iqi-- ardasIaya=igad | k2 |

Vajigrivakrpakataksavibhavam Sangagamanam Padam
Satyagaraviharanityarasikam Vanivilasadrtam |
Visvastavyavicitrasuktibhuvanaprodaficakam Manmahe
Ghantams$am Caturananam Ksititalapratyagrapadmodbhavam I 21 |

We feel the incarnation of Divine Bell as a new Lotus-born (3&T) on the face of
the Earth, with four faces (also clever-witted) who has the glory of the
compassionate glances of the Horse-man form of Lord, the place of all scriptures
with their auxiliaries, one who revels in sporting (contemplating) on the eternal
true abode (of Lord), one favoured by the blossoming of grandeur of the
goddess of speech and creator of a world of credible, varied types and styles
of great word-play, [Identity with S&T here by allegory].

BIE AR R R N R E ! mmﬁwwﬁt&ﬁw |
AT PIHGITHISHES TUCHE G FHATH YR 1| R I
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Dhimudrikaksasarapustakasankhacakra-
Ramyam Nabhasyavisayam Dhutavedasokam |
Sronoditam Subhakaladharamandalastham
Ghantagurum Harimukham Samavaimi Dhisam Il 22 |

I believe the great preceptor who is the incarnation of Lord’s Divine Bell as
Lord of Intellect with Horse-face Himself, as both have the similarities of the
grace of having the different signs of teaching pose, lotus-bead necklace, book,
conch and discus, are born in the sixth solar month (or related to divine
space), have shaken off the sorrow of Scriptures, are born in the constellation
of #1UM, are in the auspicious circle of learned (Moon). [Identity with Eﬂl‘ﬁ? here

by allegory].

ATATCTEUAT [ELEHATT F: TR AT |
ATTEATA-AEHL: MTIRIUIT: SRR AT ST

ITHTTPITT TG ATAHTT o HT IRh=H | 3 |

Vikhyatanantasuriksanalasitamahaddarsananandahetoh
Srisadesadupeto Gururahamiti Yah Smaranayeva Bhimau |
Tatasyanantasureh Bhavikagunanidheh Darsananandano’bhut
Atmavirbhavakaladaviratamapi Tam Samsraye Desikendram I 23 |

I take refuge in that great preceptor, who, as though to remind us of the fact
that for the sake of all souls attaining the famed great bliss bestowed by mere
witnessing of the countless deities’ sights, has arrived on Earth as a spiritual
teacher by the Order of the Lord of #T, was bestowing bliss to the eyes of (born
to) mﬂﬂﬁ as his father on Earth, who was a source of all auspicious qualities,
continually ever since he was born. [Identity of 3=, & gRs with 3F=<HN
here by allegory].

RS NEESIERH O SO R FHERI: |
S HEATITIUGUhae: GUCH[&EE T ESiTdl TATIH 1l % |l

Bhogindrasturicaranambujadarsanam Yah
Samprapya Samyagaciram Samadar$ayannah |
Sarvatra Suksmavisayagrahanaikadaksah
Ghantagurussa Hi Gururjagatam Trayanam Il 24 |

The preceptor who is the incarnation of the Divine Bell is the spiritual teacher
for all the three worlds as being an expert in grasping all subtle points of every
system, he systematically received the philosophical system emanating from
the great THSTER’s lotus-feet and expounded the same to us at once in a
perceptible way.

HESTHATHNEE TS TGRS Ha T |

@O HgarEhed T RRT-REEEag T | Y |

Mukhalinasamagrasangavedam Nakhalinativisalasarvatantram |
Sukhalinahayasyabhaktiripam Smara CittaniSamagamantasurim I 25 |l

O Mind! ever remember the great preceptor of the philosophical Scriptures,
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who has the entire Vedic texts along with their auxiliaries well entrenched in
his countenance, has unrestricted access to the very vast and extant texts of
all philosophical systems and Scriptures; and who is ever blissful in the
meditation of the divine form of the Horse-faced Lord with utter devotion.

FATANT BT HITS HUCR SATNET T |
FAHIATg A @ 9T Hraieg dgexH Il 6

Anantayogisvarabhasyamangalam Ghantaguro’nantagiriSvaram Tatha |
Anantasuri$varaharsavardhanam Tvam Vedmi Saksadiha Venkatesam Il 26 |l

O preceptor, who is the incarnation of the divine bell! I perceive you here as
the Lord Venkatesa himself as. One who is the culmination of all commentaries
of philosophical systems by infinite great Yogins or one who is referred to in
the invocatory hymn of Sribhasya and one who is the Lord of Sesadri (the
mountain of Ananta) or one who is the Lord of all speech and one who is the
cause of enhancing pleasure for innumerable divinities (or Anantasuri).

AT NS hale Hardarar 7 s |
TS 7 T7 SR ST JerE " o *

Amnayactdagurustktivade Naivarthavado Na Viruddhavani |
Paroksavado Na Hi Samsayoktih Atassa Vedadapi Mananiyah I 27 |

The well-articulated (polemic) words and works of the great preceptor of
philosophical Scriptures are to be held more venerable than even the Vedic
texts, for they do not have eulogium (explanation), (apparent) contradiction,
indirect reference, doubt etc.

Toh UT @I TEa 9T Y JI&d: Sl ATS: JUEE: agad: & AR gueral |
Th T H 99 qHIARTG d8IIhMATE $ HhMAT 9cai=<l o SPIET d e 9ERRE | ¢ |l

Kim Prapyam Sukhamaksatam Tadaciram Prapyam Katham Nadatah
Ko Nadah Pranavasvanah Tadudayah Kva Srisa Ghantodare |
Kim Datte Sa Sakhe Pumarthamakhilam Tallabdhikamasca Ke

Satkama Ghatayanti Ke Subharavah Te Kasya Ghantaguroh Il 28 |

This verse is in the form of serial question-answers. What is to be attained?
unending happiness. Whence can that be got quickly? By sound. Which is such
sound? That of the first Scriptural syllable om (3TgRX). Where does that sound
emanate from? From the internal cavity of the Divine Bell of the Lord of .
What does that give, O Companion! All desirable things. Who are those desirous
of getting them? Those who are seekers of Absolute Truth. Which cause their
gain? Auspicious sounds. Whose are they? Of the Divine Bell Preceptor

(FET=I=T).

HOTURTHE AT AT TE=T3: PaTNaoE: |
wwﬁwmﬁﬁwwﬁmﬁaﬁw [RESN

Anoraniyanmahato Mahiyan Vedantasireh Subhavagvilasah |
Sankhyavatam Vismayamatanoti Pratyaksaram Visnuvadeva Nityam I 29 |

Every letter (of the alphabet) of the auspicious word-sport of the great preceptor
488 Parankushachar Institute of Vedic Studies®, Bengaluru




PIV'S Silver Jubilee Souvenir

of philosophical scriptures, just like Lord 9% Himself, produce ever-growing
amazement for the learned (scholars) as it is subtler than even the smallest or
greater than even the biggest. That is, even small works also are great in their
effect.

TIORT AT == HUT JERAT HEET FHIT |
T R TN SRSy IHeaHTH | 30 |

Vivesa Bhutani Caracarani Krpa Yadiya Sahasa Samagra |
Tam Sesasesam Nigamantasurim Saficintaye’ham Vasudevastunum I 30 I

I think of the great preceptor of philosophical scriptures (or the one who
taught irar) as the son of Vasudeva Himself, since his entire compassion easily
penetrates all beings, animate or inanimate, and who is the servant of servants
of Lord fa[ (or ¥&UH).

THSTAENY ATy TGS |

AT RIG 5- G OTHSR U - 3 1l 32 |

Vimalantarangadhrtavagadhisvaram

Paramantarangamuragendrayoginah |

Nigamantaranganatadesikam Sraye
Sugamantarangamakarot Srutani Yah I 31 |

I take refuge in the preceptor of philosophical scriptures (with philosophy as
the stage) directing their dance (blossoming), who holds firmly the superintending
Lord of Speech in his blemish-less mind; one who is intimately close to the
great yogin of Lord of snakes (37e®¥); one who rendered all learning very easy
(wide open) to follow and understand.

HTUT HAAT GAThashdT THETGIEISIAT HeATITHIIAT IUHUIRIAT YRS dr Sqar |
AT FATIAT AT FHAT 2T IECATIAT AHA =T AT TS AT T 487 1| 3 |l

Kalyani Kavita Sutarkitakatha Simhalayasthedyata
Kalyanapriyata Gunapranayita Dhisalita Netrta |
Sri Mantrapriyata Natesu Samata Sri Venkatesakhyata
Yasmin Santi Bhave’tra Dantagurave Bhavyaya Tasmai Namah I 32 I

[This verse inheres in it a popular verse (no. 33 below). Composing such a
verse is a challenging task and can test a poet’s creativity.]

Reverential Salutations to that magnificent, self-disciplined, preceptor in whom,
in this world all great qualities like auspicious poetic versatility, well-reasoned
style of narration, devotion to the Lion-Lord of jungle, preferred by learned
people and attachment to noble persons, possessing sharp intellect, effective
leadership, liking to the hymn of Goddess &&HI, fairness to all who bow down
and approach, bearing the name J9gc¥ reside.

(STNTT T T qEH)
(Uparitana Padya Garbhastha Padyam)

The poem hidden in the above verse (no. 32)
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{FEATRHBEGT HATNURNGA | HT TECIT QAR 7 1| 33 |l

Kavitarkikasimhaya Kalyanagunasaline |
Srimate Venkatesaya Vedantagurave Namah I 33 |

Salutations to that excellent preceptor of philosophy, one named Jgc¥I, a lion

among logicians and poets and one who is the repository of all auspicious
qualities.}

Wal | Rh-[@L: - Arg=di 7 [ |
Priyatam Sa Desika-Sekharah -- Priyantam Me Guravasca |l

Let the crown of preceptors be pleased and let my preceptors be pleased as
well.

gfa =
Iti Sam |

Thus peace.

S{C RV LQYORI04°9 Poo
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